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1. Mètode d’anàlisi 

Es va fer una visita al Saló de l’Ensenyament dos dies diferents per recollir les dades que 

us presentem. Es van mirar principalment tres coses: 

1. La llengua de la informació visible i fixa a l’estand, en forma de cartells, 

serigrafia, etc., que anomenem retolació.  

2. La llengua dels fullets amb la informació dels estudis de cada estand que la gent 

es pot endur, que anomenem fullets.  

3. L’atenció oral de les persones que es trobaven als estands, que anomenem oral.  

En cas que no disposessin d’alguna d’aquestes informacions en català, en el primer cas 

es va fer una fotografia i, en el segon, es van agafar els fullets en qüestió. Pel que fa a la 

llengua d’atenció dels treballadors, a diferència de l’any passat, sí que es va tenir en 

compte. El criteri va ser diferent segons les característiques de l’estand. En cas que hi 

hagués molt personal (n’hi havia que hi podia haver fins a vint persones alhora) es va 

mirar una mostra significativa, de manera que es van escoltar cinc converses 

aleatòriament i si la majoria eren en català es va considerar que l’atenció era bona. En 

cas que a la parada hi hagués una o dues persones, en espais més reduïts, es va mirar el 

comportament lingüístic de la persona, si s’adreçava per defecte en català o s’escoltava 

que s’estava atenent algú en català, es considerava bona. En alguns casos, es va 

constatar que la persona atenia per defecte en castellà i fins i tot que no tenia ni 

competència per atendre en català, que s’assenyalarà a l’apartat corresponent.  

D’una altra banda, dies després de l’observació es van buscar les pàgines web de totes 

les empreses i institucions expositores per veure si tenien versió en català o no.  
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2. Dades generals de tots els expositors 

En primer lloc, cal destacar que aquest any —en comparació amb l’any passat—  hi ha 

hagut força més expositors: l’any passat n’hi havia 169 i aquest, 224. Aquest factor pot 

ser que hagi influït en les dades i s’analitzarà a l’apartat corresponent. A continuació, 

vegeu el següent gràfic on es tenen en compte els quatre ítems observats. En cas que 

algun dels expositors no compleixi algun dels quatre ítems, s’ha considerat a la categoria 

algun sense català, de manera que s’entén que no compleix els requisits exigibles per 

exposar al saló.  

 

 

Gràfic 1: dades de la totalitat dels estands del Saló de l’Ensenyament 2024 

 

Si ens fixem de manera general en les dades recollides dels 224 expositors, trobem que 

el 65,6% d’aquests (147 en concret) no tenen algun dels quatre ítems observats en 

català. A diferència de l’any passat, en què el 41% de les webs no estaven en català (cosa 

que s’ha mantingut), enguany els ítems amb pitjors resultats són l’atenció oral (que no 

es va tenir en compte l’any passat) i els fullets, que enguany les dades són molt més 

baixes, pràcticament la meitat dels estands no disposava d’alguna informació en català 

(l’any passat només passava en l’11% de les parades i aquest en el 46,2%).  

La informació a la parada, la retolació, també ha disminuït aquest any, atès que més 

d’un terç dels expositors (35,3%) tenien algun element només en castellà, i en alguns 

casos tota la informació era només en castellà i amb elements serigrafiats (vegeu les 

fotografies a l’annex).  
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3. Palau 1: Universitats 

Les dades recollides del Palau 1, on exposaven les universitats i centres adscrits, es 

poden veure en el següent gràfic: 

 

Gràfic 2: dades dels estands del Palau 1 del Saló de l’Ensenyament 2024 

 

Com es pot veure, aquestes dades són una mica millors que les generals, de manera que 

es pot dir que les universitats i centres adscrits tenen en compte una mica més el català 

que no pas els centres de cicles formatius. Tot i així, un 58,3% de les institucions tenen 

algun dels ítems analitzats no disponibles en català, i ha empitjorat molt respecte de 

l’any passat, que només era el 40%. Sobretot es nota en la retolació i les parades, que 

l’any passat el percentatge d’estands que no tenien la informació en català era tan sols 

del 10% a cadascun dels ítems i aquest any era del 35,4% a la retolació i el 43,7% als 

fullets. Les webs continuen al voltant del 38% com l’any passat.  

A continuació, fem constar a les següents llistes les institucions que no tenen la 

informació en català de cadascun dels ítems.  

Retolació:  

D’aquests, 13 que l’any passat estaven bé aquest any no tenen algun element de la 

parada en català, hi ha 13 estands nous (dels 25 en total) tampoc no compleixen 

aquest ítem i 8 estands continuen malament. Cap no ha millorat.  

Empitjoren: 

- Barcelona Culinary Hub 
- Elisava - Facultat de Disseny i Enginyeria de Barcelona (UVIC-UCC) 
- ESADE Business School (URL) 
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- ESCI-UPF 

- Escola de Noves Tecnologies Interactives (ENTI-UB) 
- Escuela Internacional de Protocolo 
- ESERP Business School 
- FEDAEDU 

- IGEMA Cenre d'Estudis Universitaris (URV) 
- L'IDEM Barcelona 
- SAE Institute Barcelona 
- UIC Barcelona 

- Universitat Oberta de Catalunya 
 
Estands reincidents: 
 

- EADA Business School 

- Education and Athletics USA 

- EPITECH 
- INSA Business Marketing & Comunication (IL3 UB) 
- Les Roches Global Hospitality Education 
- Livensa 

- RESA Residencias de Estudiantes 
- YUGO Residencias de estudiantes 

 

-  
- EPITECH 

 
Estands nous: 
 

- Berlin School of Business and Innovation GMBH 
- CEIBS China Europe International Business School 
- EHL Campus Lausanne 

- EM Lyon Business School 
- FLYBY Aviation Academy 
- Luxemburg Business School 
- MATEJ BEL University Slovakia 
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- Universidad de Burgos 

- University of Vilnius 
- University of SS. Cyril and Methodius in Trnava, Slovakia 
- GRADDUS 
- VANGUARD Student Housing 

- XIOR Student Housing 
 

Fullets:  

D’aquests, 18 que l’any passat estaven bé aquest any no tenen algun fullet en català, 16 

estands nous (dels 25 en total) tampoc no compleixen aquest ítem i 8 estands continuen 

malament, un únic ha millorat, IQS de la Universitat Ramon Llull.  

 

Ha millorat: 

✓ IQS Institut Químic de Sarrià (URL) 

Empitjoren: 

- Barcelona Culinary Hub 
- CETT School of Tourism, Hospitality and Gastronomy 

- EAE Business School 
- Education and Athletics USA 
- ESC. Univ. D'Hoteleria i Turisme Sant Pol 
- Escola Universitària Mediterrani, SL (UdG) 

- Escuela Internacional de Protocolo 

- ESERP Business School 
- ESIC 
- Euroaula, SA (UdG) 

- FEDAEDU 
- IGEMA Cenre d'Estudis Universitaris (URV) 
- Instituto Europeo di Design 
- LCI Barcelona Escola Superior 

- L'IDEM Barcelona 
- Livensa 
- RESA Residencias de Estudiantes 

- YUGO Residencias de estudiantes 
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-  

- IGEMA Centre d'Estudis Universitaris (URV) 

 

 
 

IDEM Barcelona 

 
Estands reincidents: 
 

- EADA Business School 
- EPITECH 

- ESADE Business School (URL) 
- INSA Business Marketing & Comunication (IL3 UB) 
- Les Roches Global Hospitality Education 
- SAE Institute Barcelona 

- TBS Education - Campus Barcelona 
- Universitat Abat Oliba CEU: aquesta universitat l’any passat tenia uns fullets 

només en castellà, aquest any hi ha uns fullets només en anglès.   
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EADA Business School 

 
Estands nous: 
 

- Berlin School of Business and Innovation GMBH 
- CEIBS China Europe International Business School 

- EHL Campus Lausanne 
- EM Lyon Business School 
- FLYBY Aviation Academy 
- Luxemburg Business School 

- MATEJ BEL University Slovakia 
- Universidad de Burgos 
- University of Vilnius 
- University of SS. Cyril and Methodius in Trnava, Slovakia 

- Deliateacher SLU 

- Institut d'Estudis Nord-Americans (Education USA) 
- APARTO 
- GRADDUS 

- VANGUARD Student Housing 
- XIOR Student Housing 

 
Atenció oral:  
 
En aquesta llista només incloem els estands que només tenen malament aquest ítem i 
que, per tant, no han anat a pitjor perquè l’any passat no es va mesurar aquest factor. 
La resta dels expositors no es llisten perquè no es considera rellevant si ja tenen altres 
ítems malament i aquest, tot i que les dades estan recollides igualment. No hi ha cap 
informació destacable de l’observació de cap estand: 
 

- BAU Centre Universitari Arts i Disseny (adscrit Uvic-UCC) 
- Catalonia Film School 
- Escoles Universitàries Gimbernat i Tomàs Cerdà (UAB) 

- ESDI Escola Superior de Disseny (URL) 
- Residencia La Salle Bonanova 
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Pàgina web:  

Cal destacar que cap web no ha passat a estar en català, és a dir, que tots els expositors 

continuen discriminant el català. Fins i tot hi ha un expositor que aquest any té algun 

detall a la web que no està en castellà, l’IDEM (vegeu a sota). Hi ha 16 expositors nous 

que no tenen la web en català.  

Estands reincidents: 

- Barcelona Culinary Hub (centre adscrit UB): versió a mitges 
- CESDA (URV): versió a mitges 
- EAE Business School 

- Education and Athletics USA 
- EPITECH 
- Escola Universitària Mediterrani, SL (centre adscrit UdG): versió a mitges 

- Escuela Internacional de Protocolo 

- ESERP Business School 
- ESIC: versió a mitges 

- Euroaula, SA (UdG): versió a mitges 
- FEDAEDU 

- IGEMA Cenre d'Estudis Universitaris (centre adscrit URV): versió a mitges 
- INSA Business Marketing & Comunication (IL3 UB): versió a mitges 
- Les Roches Global Hospitality Education 
- Microfusa: versió a mitges 

- Prague University 
- SAE Institute Barcelona 
- TBS Education - Campus Barcelona 

- UNED 

- Livensa 
 

 

INSA Business Marketing and Comunication (IL3) 

Empitjora: 
 

- L'IDEM Barcelona (té algunes errades i surten anuncis en castellà) 
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Estands nous: 
 

- Berlin School of Business and Innovation GMBH 
- CEIBS China Europe International Business School 
- EHL Campus Lausanne 
- EM Lyon Business School 

- FLYBY Aviation Academy 
- Luxemburg Business School 
- MATEJ BEL University Slovakia 
- TELECO RENTA 

- Universidad de Burgos 
- University of Vilnius 
- University of SS. Cyril and Methodius in Trnava, Slovakia 

- Deliateacher SLU 

- APARTO 
- GRADDUS 
- VANGUARD Student Housing 
- XIOR Student Housing 

 

 

4. Palau 2: Cicles formatius 

Les dades recollides del Palau 2, on exposaven centres que ofereixen estudis de cicles 

formatius, es poden veure en el següent gràfic: 

 

Gràfic 3: dades dels estands del Palau 2 del Saló de l’Ensenyament 2024 
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En aquest cas, és el contrari, les dades són pitjors que la mitjana i pitjor que les del Palau 

1. També són molt pitjors que l’any passat, cosa altament preocupant. L’any passat més 

de la meitat (el 52%) dels centres tenien algun ítem malament, i enguany aquest 

percentatge ascendeix al 70,4%. A més, el problema l’any passat sobretot era a les webs, 

que eren el 49% i aquest el 43,8% —tampoc no es pot considerar una millora perquè en 

nombres absoluts enguany hi ha més expositors amb la web no disponible en català 

(vegeu l’apartat corresponent). Però aquest any, els altres ítems han baixat 

substancialment. En el cas dels fullets, pràcticament la meitat dels estands (48,4%) no 

tenien algun dels materials a repartir en català, mentre que el 2023 tan sols era l’11%. 

En el cas de la retolació, enguany ha sortit que el 35,2% no disposa d’algun element (o 

cap) en català i l’any passat tan sols eren el 15%. Vegeu l’apartat corresponent més avall.  

Pel que fa a l’atenció oral, cal destacar també que més de la meitat dels estands (56%) 

no complien amb aquest factor. En aquest cas, sí que es va detectar en alguna ocasió 

que la persona que atenia ni tan sols tenia competència en català, cosa que 

s’assenyalarà més avall.  

A continuació, fem constar a les següents llistes els centres que no tenen la informació 

en català de cadascun dels ítems: 

Parada:  

D’aquests, 12 que l’any passat estaven bé aquest any no tenen algun element de la 

parada en català, 19 estands nous (dels 44 en total) tampoc no compleixen aquest ítem 

i 13 estands continuen malament, cap no ha millorat. En 3 casos ha canviat un ítem, però 

continuen amb algun ítem malament.  

Empitjoren: 

- CE Miquel Servet Ciclos Formativos Sanidad 

- CEV Centre de Comunicació, Imatge i So 
- ECIB Escola de Cinema de Barcelona 
- El Plató de Cinema 
- Escola JOSO - Centre de Còmic i Arts Visuals 

- Innovación en Formacion Profesional 
- Ministerio de Defensa 
- Monlau Motorsport Academy SLU 
- AWEX Education 

- AV Data Pro Audiovisuales Data 
- EF Education First 

- THUYA Escuela Formación Professional 

 

Estands reincidents: 

- ELITE Aircrew Escuela Aeronáutica 

- Escola Ramon y Cajal 
- FRAME Games 
- FX Animation Barcelona 3D & Film School 
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- IBP International Business 

- Sonopro Formación Audiovisual 
- Universae 
- Vetformación 
- British Summer 

- Aero Link Flight Academy 
- Central Barcelona 
- Dribo Ventures 
- Chocolate Fondue 

 

Estands nous: 

- ATEM Formación 

- Barcelona Cinema School and Actors Studio 
- EDUKLIO 
- Escola d'Aprenents SEAT 
- IFOA 

- IMPELIA 
- IVET ATEM Escuela Veterinaria 
- LEVEL UP 
- MEDAC 

- SPA Academy by Manuel de la Garza 
- ELI Schools 
- INANDOUT Idiomes 

- MYES MY English School 
- WHAT'S UP Sagrada Família 

- Academia Aerea ONAIR 
- Air Hostess Barcelona 

- MFS Mediterranean Flight School 
- MIINTA Suport Emocional per a Estudiants 
- OPIT Open Institute of Technology 

 

Fullets:  

D’aquests, 26 que l’any passat estaven bé aquest any no tenen algun fullet en català, 21 

estands nous (dels 44 en total) tampoc no compleixen aquest ítem i 7 estands continuen 

malament. Un únic ha millorat, EUMES.  

Ha millorat:  

✓ EUMES 

Empitjoren: 

- Cazcarra Image School 
- CETT School of Tourism, Hospitality and Gastronomy 

- CEV Centre de Comunicació, Imatge i So 
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- ECIB Escola de Cinema de Barcelona 

- Escola d'Il·lustració Professional Iboix 
- ESDI Escola Superior de Disseny 
- ESHOB Escola Superior d'Hostaleria de Barcelona 
- ESIC 

- Euroaula, SA 
- FAUNA Formació 
- FRAME Games 
- Ministerio de Defensa 

- Monlau Centre d’Estudis, SA 
- Monlau Motorsport Academy SLU 
- RENFE 
- Sonopro Formación Audiovisual 

- THUYA Escuela Formación Professional 
- Universae 
- ASEPROCE Idiomas en el estranjero 

- AWEX Education 

- ESL Idiomes a l’estranger 
- HES Idiomas 
- Midleton School 

- Aero Link Flight Academy 
- AV Data Pro Audiovisuales Data 
- EF Education First 

 

Estands reincidents: 

- CEAC FP 

- El Plató de Cinema 

- ELITE Aircrew Escuela Aeronáutica 
- Escola Ramon y Cajal 
- FX Animation Barcelona 3D & Film School 
- Vetformación 

- Central Barcelona 
Estands nous: 

- ATEM Formación 

- Barcelona Cinema School and Actors Studio 
- Barcelona Culinary Hub 
- CEDESCA 
- CESUR HM Barcelona 

- EDUKLIO 
- IFOA 
- IMPELIA 
- La Bovina Interpretació 

- LEVEL UP 
- MEDAC 
- SPA Academy by Manuel de la Garza 
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- ELI Schools 

- KBLANGUAGE 
- Keystone Beques EEUU 
- MYES MY English School 
- Academia Aerea ONAIR 

- Air Hostes Barcelona 
- Fundació Laboral de la Construcció Catalunya 
- MFS Mediterranean Flight School 
- OPIT Open Institute of Technology 

 
Atenció oral:  

En aquesta llista només incloem els estands que només tenen malament aquest ítem i 
que, per tant, no han anat a pitjor perquè l’any passat no es va mesurar aquest factor. 
La resta dels expositors no es llisten perquè no es considera rellevant si ja tenen altres 
ítems malament i aquest, tot i que les dades estan recollides igualment. Tanmateix, 
anotem els casos en què ens sembla que hi ha informació rellevant: 
 

- Campus Docent Sant Joan de Déu 
- Centre d’Estudis Politècnics, SL 
- Conserv Prof de Dansa - Escola Integrada de Dansa i ESO/Batx (CPD) Institut del 

Teatre 
- Escola GEM 

- Escuelas Profesionales Salesianas Sarrià 
- Fundació CIC 
- Generalitat de Catalunya – Departament d’Interior 
- Jesuïtes Educació 

- Seguretat i Prevenció 
- Som-hi Dansa - Escola Professional de Dansa 
- STUCOM 

- Vedrunapro 
- XALOC 
- Ajuntament de Barcelona Àrea Seguretat, Prevenció i Convivència 
- Obra Social Sant Joan de Déu 

 
Informació rellevant:  
 

- Conserv Prof de Dansa - Escola Integrada de Dansa i ESO/Batx (CPD) Institut del 
Teatre: aquest només incompleix aquest ítem, però la persona que atenia es 
dirigia a tothom indistintament en castellà a la primera.  

- Obra Social Sant Joan de Déu Henka: aquest només incompleix aquest ítem, però 
la persona que atenia es dirigia a tothom indistintament en castellà a la primera. 

- RENFE: el personal que atenia, tot (quatre persones en aquell moment) es 
dirigien a tothom en castellà. 

- AWEX Education: la persona que atén només parla en castellà malgrat que 
l’observador interactua amb ella en català.  
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- MYES MY English School: la persona que atén es dirigeix a tothom indistintament 
en castellà.  

- OPIT Open Institute of Technology: la persona que atén només parla en castellà 
malgrat que l’observador interactua amb ella en català. 

 

Pàgina web:  

En general, tots els estands continuen amb la web malament, tot i que tan sols 2 sí que 

hem detectat que ja la tenen en català, que són IBP International Business i Midleton 

School. En canvi hi ha 32 expositors que continuen amb la web no disponible en català i 

22 de nous que tampoc no la hi tenen.  

Estands reincidents: 

- Cazcarra Image School 
- CEAC FP 
- ECIB Escola de Cinema de Barcelona: versió a mitges 

- El Plató de Cinema 
- Escola d'Il·lustració Professional Iboix 
- Escola JOSO - Centre de Còmic i Arts Visuals 
- Escola Guerrero 

- ESIC 
- Euroaula, SA: versió a mitges 
- FP Claudio Galeno 
- FAUNA Formació: versió a mitges 

- FRAME Games 
- FX Animation Barcelona 3D & Film School: versió a mitges 

- Ilerna Online SL 
- Institut d'Estudis Mèdics, SL 

- Innovación en Formación Profesional 
- Ministerio de Defensa 
- Monlau Motorsport Academy SLU 
- Sonopro Formación Audiovisual 

- Universae 
- Vetformación 
- ASEPROCE Idiomas en el estranjero 
- AWEX Education 

- British Summer 
- EF Education First 

- ESL idiomes a l'estranger 
- HES Idiomas 

- Aero Link Flight Academy 
- Central Barcelona 
- Elite Aircrew Escuela Aeronautica 
- AV Data Pro Audiovisuales Data SL 

- Chocolate Fondue 
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Estands nous: 

- ATEM Formación 
- Barcelona Cinema School and Actors Studio 
- Barcelona Culinary Hub 

- Camí Educació 
- CESUR HM Barcelona 
- EDUKLIO 
- Escola d’Aprenents SEAT 

- IFOA 
- IVET ATEM Escuela Veterinaria 
- LEVEL UP 
- MEDAC 

- ELI Schools 

- INANDOUT Idiomes 
- Keystone Beques EEUU 
- MYES MY English School 

- WHAT'S UP Sagrada Família 
- Language Kingdom 
- Academia Aerea ONAIR 
- Air Hostess Barcelona 

- MFS Mediterranean Flight School 
- Acadèmia Selectivitat TODOPAU 
- OPIT Open Institute of Technology 

 

5. Palau 3: Exterior 

Tan sols hi havia 5 estands, 3 dels quals estaven repetits en algun dels dos palaus 

interiors. Tan sols n’hi havia dos que no, que eren EF Education First i RACC, que s’han 

tingut en compte per a les dades del Palau 2.  Els altres tres s’han tingut en compte 

com a expositors a les dades generals però no en cada palau perquè s’entén que són el 

mateix expositor, tot i que en alguns casos s’han trobat diferències en els estands i per 

això s’han considerat de manera general.  
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6. Consideracions generals sobre el Saló de l’Ensenyament 

Segons s’explica a la pàgina web, el Saló de l’Ensenyament té 13 partners, que ajuden 

en la col·laboració. D’aquests 13, 7 no tenen la web en català i 1 enllaç no porta enlloc, 

els altres 5 sí però són la Generalitat mateix, Carnet Jove i tres més. A continuació, la 

llista:  

https://moneditorial.com/llista-publicacions/guia-masters/ (en aquest cas, el recurs 

que s’enllaça només és en castellà) 

https://komunicakit.com/  

https://avd-pro.com/ (l’any passat també, i continua igual) 

https://www.dahuasecurity.com/es  

https://www.educaweb.com/ (l’any passat també, i continua igual) 

https://www.gradomania.com/  

https://www.viewsonic.com/es/  

Considerem un fet molt greu que aquests partners, que tenen una relació directa amb 

el Saló de l’Ensenyament, no disposin de la web en català. A més, l’any passat ja es va 

assenyalar i les dades eren millors: 5 dels 13 no tenien la web en català i 3 enllaçaven la 

versió en castellà però disposaven de versió en català. Aquest any, més de la meitat, 7 

de 13, no tenen la web en català.  

Cal destacar que aquest partner, que l’any passat enllaçava la versió en castellà, aquest 

any ja enllaça la versió en català: 

https://www.dep.net/es/  

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.ensenyament.com/ca/
https://moneditorial.com/llista-publicacions/guia-masters/
https://komunicakit.com/
https://avd-pro.com/
https://www.dahuasecurity.com/es
https://www.educaweb.com/
https://www.gradomania.com/
https://www.viewsonic.com/es/
https://www.dep.net/es/
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7. Comparació amb l’any 2023 

A continuació, presentem la comparació de les dades d’enguany amb les de l’any 

anterior. Hem exclòs del càlcul aquesta vegada l’atenció oral, perquè l’any passat no es 

va tenir en compte.  

 

Gràfic 4: comparació de les dades dels estands del Saló de l’Ensenyament 2023 amb 2024 

Com es pot veure, en tots els ítems s’ha anat a pitjor, tret de les webs, que podríem dir 

que s’han mantingut perquè s’ha passat del 58,6% al 59%, que és el resultat d’una petita 

millor en el cas del Palau 2, de la FP, i d’un empitjorament en el Palau 1 (vegeu infra). En 

canvi, el que és més preocupant és que en el cas dels fullets s’ha passat d’un 11% a un 

45,3% (cosa que representa que l’any passat eren 18 estands i aquest any 101) i en la 

retolació, que s’ha passat del 15% al 35,3% (de 26 a 79 expositors). Aquests factors han 

fet baixar la puntuació total, que l’any passat era que el 46% no complia algun ítem i 

aquest any és el 54,9%. Si es té en compte l’oral aquest any era 10 punts superior (65,6%, 

vegeu supra).  
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Palau 1 

A continuació vegem les dades comparades del Palau 1: 

 

Gràfic 5: comparació de les dades dels estands del Palau 1 del Saló de l’Ensenyament 2023 amb 2024 

En aquest cas hi ha hagut un empitjorament de tots els ítems respecte de l’any passat, 

fins i tot en les webs (que s’ha passat del 32% que no la tenien en català al 37,5%). La 

pujada més forta ha estat en els fullets, que ha empitjorat més de quatre vegades més, 

i en la retolació més de tres.  

 

Palau 2 

A continuació vegem les dades comparades del Palau 2: 

 

Gràfic 6: comparació de les dades dels estands del Palau 2 del Saló de l’Ensenyament 2023 amb 2024 

L’ítem que més ha empitjorat és el dels fullets, que gairebé és cinc vegades pitjor 

(gairebé la meitat dels expositors no complien aquest ítem), de manera que és pitjor 

que el de les webs, que l’any passat era la dada preocupant. La retolació també ha anat 

a pitjor, i l’únic que ha millorat són les webs, tot i que això no implica que els centres 

hagin corregit l’error. Només ho hem detectat en dos casos però més d’una setantena 
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no ho compleixen (vegeu supra). Les dades generals també han empitjorat, atès que 

l’any passat una mica més de la meitat no complien un ítem (sobretot per la web) però 

aquest any gairebé un 60% no compleixen.   

 

Expositors nous 

En aquest apartat ens fixarem en les dades dels expositors nous del 2024 que el 2023 

no hi eren, per si es detecta que poden ser una causa de la baixada. Cal destacar que 

aquest any s’ha passat de 169 a 224 expositors, i la xifra d’expositors nous és de 69, 

que estaven repartits 25 a Universitats i 44 a FP.  

Vegem, doncs, el següent gràfic: 

 

Gràfic 7: dades dels estands nous del Saló de l’Ensenyament 2024 

Si es compara aquest gràfic amb l’1, el de les dades generals, es pot veure que els 

estands nous estan per sota de la mitjana en tots els ítems. Per exemple, en el cas dels 

fullets, el 57,4% no el tenen en català i la xifra general és del 46,2.  

Tret de la retolació, en els altres tres ítems bastant més de la meitat no compleixen. La 

dada d’algun ítem sense català, però, és bastant semblant, en aquest cas del 33,3% i al 

gràfic 1 és del 34,4%.  

Per tant, podem concloure que els nous expositors no han ajudat a millorar la situació. 

És destacable que alguns expositors nous són organismes com la Universitat de Burgos 

o la de Vilnius, que no tenen per què tenir la web en català, però la informació que duen 

al Saló sí que ho hauria de ser, i si aquesta és la tendència i no s’hi fa res, la situació 

empitjorarà.  

Tanmateix, tampoc podem dir que aquests nous expositors són la causa directa de 

l’empitjorament, atès que als apartats corresponents es pot veure que la xifra més alta 

dels incompliments es troba en expositors presents l’any passat, i no tant en els nous i 

reincidents. Aquest fet és preocupant perquè indica que, no només no s’hi ha fet res 

d’any a any malgrat l’advertiment, sinó que la situació cada cop va a pitjor.  
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8. Conclusions 

En primer lloc, el més destacable d’aquest informe és que les dades són molt pitjors en 

general que l’any passat. Les dades resultants de l’observació del 2023 apuntaven que 

un gran problema eren les webs dels centres, però que la retolació i els fullets, per bé 

que se’n van detectar uns quants, no eren el problema majoritari i que gairebé tothom 

(més del 80%) complia aquest ítem. Enguany, havent presentat l’informe als dos 

departament implicats (Educació, i Universitats i Recerca), era esperable que hi hagués 

una millora perquè el problema estava molt focalitzat. Lluny d’això, ens hem trobat amb 

la sorpresa que enguany les dades han anat a molt pitjor, donat l’augment d’expositors, 

però també que molts dels estands que complien aquest any ho han deixat de fer i que 

tots i cadascun (llevat de dos casos anecdòtics) dels que l’any passat incomplien 

continuen igual.  

Com hem analitzat a l’apartat anterior, una causa podria ser l’augment d’expositors, que 

alguns són nous i internacionals, com escoles de negocis de la Xina o universitats i 

centres europeus. Tot i així, hem vist per les dades que tampoc no es pot atribuir als 

expositors nous aquesta davallada i que una altra causa seria que molts dels estands que 

l’any passat complien els ítems aquest any ho han deixat de fer. D’altra banda, sí que cal 

remarcar que, encara que la web no estigui disponible en català a la Universitat de 

Burgos o a la de Vilnius (que és totalment comprensible), el que sí que hauria de ser 

normal és que la informació de què disposen al Saló sigui tota com a mínim en català. 

En aquests casos, s’ha vist que sistemàticament tots els expositors que eren de 

procedència internacional no complien, cosa que significa un menyspreu per a la llengua 

pròpia del territori on aspiren a tenir més alumnat.  

Si la tendència és a créixer i a tenir més expositors nous i internacionals, que la política 

lingüística del Saló de l’Ensenyament sigui nul·la, com demostren aquestes dades, pot 

acabar comportant que el paisatge lingüístic sigui com més va més castellanitzat. I és 

urgent també que la Fira de Barcelona, com a organitzadora, reguli les condicions amb 

els expositors. Cal que signin clàusules per tal que tota la informació (retolació i difusió 

a repartir) estigui com a mínim en català i, als centres que tenen seu als territoris de 

parla catalana, exigir-los que disposin de versió en català de la web, perquè així 

l’estudiant que es vol informar dels estudis que vol cursar a Catalunya, pugui tenir els 

seus drets lingüístics garantits. Òbviament, després caldria que algú de l’administració 

comprovés in situ que es compleixen les clàusules, i no que una organització com 

Plataforma per la Llengua hagi de fer la comprovació motu proprio.  

 


